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22 oktober 1945

Klockan 10 pi kvillen var jag pa jarnvigsstationen. Jag
borjade fraga tyskarna om nista forbindelse, vilket tig jag
skulle ta och var jag skulle byta. Somliga ridde mig att
dka till Oranienburg och dirifrin vidare pd morgonen till
Kremmen, andra — och det var de flesta — rekommende-
rade mig att resa till Hennigsdorf. Jag hade redan rest bada
strickorna. Den forsta var ling men enklare — bara ett byte.
Fast jag lit mig Gvertygas av majoriteten och tog tiget mot
Hlennigsdorf].

Resan tog lang tid. I tiget var det morkt och proppfullt.
Jag stod inklimd bland andra passagerare, men i morkret
och tringseln var det muntert. Invinarna frin Berlins fororter
babblade om flisk, fett och choklad. Sedan 6vergick de till
politik. En kvinna skrek: »Du har redan fitt ryska vanor!«
Dessa ord stack mig i hjirtat och jag beslot att inte lta detta
passera obemirkt. Jag vinde mig genast till de andra passa-
gerarna och frigade: »Ar ryssarna verkligen si diliga och
deras vanor simre in era?« Alla hutade at kvinnan som fillt
den of6rsiktiga kommentaren, somliga av hyckleri, en del
av ridsla for mig, medan andra kanske till och med menade
det helt uppriktigt. Det fanns de som (inte utan skil) stillde
ryssarna over tyskarna i kulturellt hinseende och de gav
bade exempel och bevis. Samtalet fortsatte tills vi anlinde
till Kremmen och dven pa viigen frin tiget gick diskussionen
vidare med of6rminskad intensitet. Jag gjorde vad jag kunde
for att tyskarna skulle forstd mitt hemland och mitt folk bittre
och visa aktning for vér kultur. Jag vetinte i vilken mén jag
lyckades, men det kom i alla fall inga fler ringaktande uttalan-
den om Ryssland. Det var bara en gammal kvinna som log
instillsamt, sig mig lismande i 6gonen och sade tyst: »>Men
i forrgér, herr 16jtnant, plundrades min ligenhet av era

’kamrater’.« Sedan forsvann hon i méingden.

24 OKTOBERIQ4§

I Kremmen var allt som forut, bara i ligenheten hade det
skett en del forindringar. Kaptenen som inkvarterats dir
medan jag var borta bodde inte lingre dir och i stillet hade
en furir frin den politiska avdelningen flyttat in. Jag fick
6vernatta pa golvet.

Nista dag dgnade jag hela dagen it att packa om mina
viskor. Jag vintade mig inte att min ansokan till den poli-
tiska avdelningen skulle antas och gjorde mig beredd att
resa igen, antingen till bataljonen eller rent av tillbaka till
reservregementet. Jag har 6verskridit tiden f6r min tjanste-
resa rejilt —jag kom hit forst tva dagar efter utsatt tid och
har foljaktligen missbrukat ledningens fortroende redan
fran forsta borjan. Den kan reagera hur som helst.

23 oktober 1945

Allt dr slut. Det jag fruktade mest och motvilligt riknade
med har hint. Dorrarna till den politiska banan har smillt
igen, efter att sd lockande statt pa glint. Navil, jag skall ater
arbeta hirt. Odet ir emot mig och visar sig frin sin svarta
sida. S& i morgon ir allt tillbaka till det gamla igen. Ater
plutonchef, dter truppsoldat, och ater, precis som forut, en
stackars liten plutonchef helt utan framtidsutsikter. Ar det
verkligen dirfor jag foddes och blev vuxen?

24 oktober 1945

Kremmen. I gir vinde jag mig till major Ivantsov, chef
tor kaderavdelningen.

»Arméns och frontens politiska avdelningar har avslagit
min forflyttning till politiskt arbete. Nu har jag kommit
tillbaka till er.«

»Jasd, men varfor atervinda dit man redan varit?« Han fun-
derade lite och blev sedan mildare. »Jag ska ut pa ett tjinste-
drende nu. Kom tillbaka till mig i kvill, kring tiotiden.«
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Men varken i gir klockan 2 2 pd kvillen eller i dag klock-
an g eller 12 kunde han ta emot mig. Klockan 1 3 bad han
mig »vinta en stund« och jag stod tilmodigt och trampade
ikorridoren dnda till klockan 16.

»N4, vart skall jag skicka er nu? Vilka firdigheter har ni?
Skulle ni fungera som teknisk protokollférare?«

»Har ni kanske nigot annat arbete? Nagot lattare?«

»Jasd, ni vill slippa jobba?!«

»Visst inte, det ir bara det att forsta tiden kommer att bli
svar for mig i en ny befattning.«

»Det klarar ni. Ni kan ju ldsa, ni kan skriva.«

Jag instimde.

»G4 och himta tjinsteordern och era personliga papper
hos kaptenen i kontoret mittemot.«

Jag gick, glad dt att mina dokument var under behand-
ling, det hade jag dtminstone blivit underrittad om pa rege-
mentsstaben. Men hur f6rvinad och férvirrad blev jag inte
nir jag stilldes ansikte mot ansikte med mitt slitna, jivla
vitsord som inte sa litet hade fordirvat livet och nerverna
for mig de senaste manaderna. Men jag kom inte undan.

Tillsammans med chefen for kaderavdelningen instillde
jag mig for andra gingen hos brigadchefen.

»Sdja, nu fir ni visa vad ni gar for pd en annan befattning.
Men varfor dr era vitsord sa diliga?«

Jag teg.

»Kamrat16jtnant, jag fragar varfor har ni ett sidant
betyg?! Forklara er!«

»Man tvingade mig att plundra ett offentligt bibliotek,
jag utsdgs till chef 6ver det. Vi forde bort 6ver 1oooo ryska
bocker med stamplar. Det var stulna bocker och jag tog
dem utan samvetskval. Men nir det ocksa dok upp tyska
stimplar i bockerna — da vigrade jag att ta dem och ledning-
en blev missn6jd med mig.«

26 OKTOBER 1945

En tysk professor, en vetenskaplig medarbetare pi den
tyska vetenskapsakademiens ryska avdelning, hade berittat
for mig om akademiens plan att omskola det tyska folket.
[Han sade:] »Alla vira framtida verk skall férberedas genom
att utnyttja virt bestind av rysk revolutionir litteratur, som
ni sirskilt skoningslost ligger beslag pa« —

25 oktober 1945

Hennigsdorf, midnatt.

Pa nytt har en of6rutsedd hindelse fort mig hit, till vack-
ra Margot. Hir dr det varken kirleksfulla 6rfilar, tjuvnyp el-
ler andra »smekningar« som hos ryska Ninotjka, utan bara
omhet — blygt, hett, nistan barnsligt, litt och innerligt. Och
dter, liksom forut, maste jag stiga upp klockan 5 och vara vid
stationen klockan 6, vem vet, kanske for sista gangen ...

Ode. Du har skyddat och benidat mig, skimt bort och
6mmat om mig. Men pé jorden finns det ingenting bittrare
och hjirtlésare, I1omskare och obarmhirtigare dn du. Och
hur manga av dina simsta sidor har du inte visat mig, en
liten och obetydlig ménniska!

I'morgon skall jag dka till arbetet som protokollférare

—vilken lott i mitt 2 3:e levnadsar. Och alltdr 6det ...

Halv 1. Tapto.

26 oktober 1945

Pa stationen i Velten.

Tvirtemot mina foresatser steg jag upp sent. Jag hade ve-
lat njuta fullt ut av vackra Margots émhet — bara kyssar och
kramar var inte nog. Hade f6rvintat mig mer, men kunde
inte kriva och insistera pa det. Flickans mor ir alljamt till
freds med mig. Fattas bara annat! P4 tillitens och forildra-
sympatins altare har jag offrat mat, konfekt och smor, korv,
dyra tyska cigaretter. Redan hilften av dessa produkter vore
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nog for att ha fullaste ritt att goéra vad man vill med dottern
infér moderns 6gon, och hon skulle inte siga emot. For i
dag dr mat dyrbarare in livet sjilvt, ocksa det liv som tillhor
en si 6msint skonhet till flicka.

Men jag forlorar mig i predikningar.

I gir, omedelbart efter min ankomst forslog jag att Mar-
got skulle folja med pa bio, och det ville hon. Och hennes
mor i synnerhet. Jag fick ytterligare tre foton med dedika-
tion i present. De bista hade gatt férlorade, s jag fick bara
foton av Margot som barn. Hon lovade att hon skulle lita
fotografera sig sirskilt for min skull, men det lir knappast
hinda att jag kommer tillbaka hitigen. Nu skiljer minst
60-80 km oss at.

Och dir, i Kremmen, vintar s6ta, men fordiarvade Nina
pa mig. Hon ir fyra ir dldre dn tyskan och inte lingre lika
friasch och oskuldsfull som hon. Hon svir mycket, siger att
hon »vant sig vid det«. Ena dagen har hon en ilskare, andra
dagen en annan. Mina pengar snilar hon inte med om det
ir ndgot hon behover, och forsoker rent av fi mig till att
punga ut med dnnu mer, till exempel for att ta foton. Nir
jag sade att jag skulle betala 1oo mark om fotografen hade
bilderna klara till dagen dirp4, upprepade hon det flera
ganger for honom pi tyska. Men hon ir ryska. Och just nu
ir det huvudsaken, dessutom har hon 6vergivits av chefen
for ekonomi- och forvaltningsavdelningen, som inte stod
ut med henne, och for tillfillet dr hon inte ihop med nigon

—mycket ovanligt bland de ryska flickorna. Alla dr antingen
»hustrur« eller »ilskarinnor«, vart man 4n vinder sig.

Vinirmar oss Kremmen. Jag avbryter. Tio minuter 6ver
nio. Chefen for kaderutbildningen, en mustaschprydd
major, kommer att skilla pd mig. Det idr sent.

26 OKTOBER 1945

Redan klockan 1§ fick jag en omplacering till 3. bataljo-
nen. Enligt ordern iir jag anstilld som protokollforare. Ater
maste jag borja om frin borjan och det ir sirskilt viktigt
att vinna mannarnas fortroende och stéd. Det dr nigot jag
inte klarar av. Det dr svért och strider mot min natur. Pd
kvillarna skall jag vara pd bataljonen och kasta mig in (fast
inte huvudstupa) i det nya livets »lockelser«. Jag skall hilla
klaffen nir jag ir med andra, men skriva mer for tidningar,
bade om det som ir diligt och det som ér bra. Och om jag
inte trivs far jag hirda ut tills kloka manniskor (som ir s&
sillsynta i virlden numera!) uppticker mig och hjilper mig
bort frin denna medelmaittiga omgivning.

Kremmen. Sent pa kvillen. Jag har just dtit kvillsmal,
himtat mittintyg och viskorna, och sitter nu i politiska
avdelningens vintrum. Det finns ingen bil till 3. bataljonen,
men en av brigadens partigrupporganisatorer skall passera
staden som jag skall till. Han har lovat att jag far 4ka med och
nu vintar jag pa att han skall bli firdig med sina drenden.

Jag ir mycket trott, eftersom jag inte har sovit. Jag méste
sova och vila ut.

Med Nina ir det slut, verkar det. Hon tvingade mig att
vara irlig. Jag sade som det var och hon forlorade intresset.
P3 fotografierna stir vi i de mest otvungna poser. Rik-

tigt tyskt, som pa bilderna som sprids vida hir omkring.

Vi lit oss fotograferas
pa nytt och nir jag
tog emot vixeln pé

5 mark, skyndade

sig Nina att papeka:
»Varfor tar du sma-
pengarnar«
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26 oktober 1945

Filtpost 75 207-Zj

Granskad av militircensuren 08 440

Kiira mamma!

Hir éir min mya adress. Jag har fitt ett nytt arbete. Nu forstdr
Du varfor jag ibland gor avbrott i mitt brevskrivande. Hilsning-
ar till hela slikten, be dem skriva till mig. Min adress: Faltpost
75 207. Jag skall skriva mer om mitt arbete nir jag bar funnit
mig till véitta har.

Skriv hur Du mar. Ar Du frisk? Hur ir arbetsforbillandena
och Din relation till kollegorna i produktionen? Har Du fitt mina
fotom och bur minga? Siind mig ocksd ndgra av Dig och slikten.

Fag kramar Dig omt och kysser Dig innerligt, Din Vova.

27 oktober 1945

Kremmen. Jag har inte kommit iviig dn. Vintar fortfa-
rande pé en bil. Som det verkar fir jag inte med mig alla sa-
ker i dag. Major Ivantsov fick syn pa mig fran stabschefens
fonster, kallade pa mig och borjade skilla — arbetet vintade.
Stabschefen pidpekade att den som ville kunde ha dkt redan
i gar. Jag hade ingen bra ursikt, och visst hade det gatt, men
bara sent pa natten eller i gryningen mellan klockan 2 och 6.
Jag hade inte sovit ordentligt och orkade inte vinta i timmar
pa staben, dir allehanda sma och stora chefer dyker upp i
smd och stora bilar. I dag méste jag absolut vara pa plats. Jag
har skjutit upp det linge nog.

Sen kvill. Wusterhausen.*

Jagliftade hit med tvd stora och tvd sma viskor med en
bil som skulle 4t samma hall. I allra sista minuten, nir vi
redan borjat nirma oss staden, bérjade det 6sregna och

* Forst Osterhausen, sedan korrigerat.

27 OKTOBER 1945

regnet tickte de kvillsmorka gatorna med en smutsig,
grumlig sorja. Chaufforen ville inte kéra oss dnda fram si

vi fick gd niistan 8oo m till fots. Skont att jag inte var ensam.
Overlbjtnanten, som har kommit hit i egenskap av teknisk
medhjilpare och varit min f6ljeslagare frin Kremmen, tog
mina smd viskor och det blev lite littare for mig.

Pa staben triffade vi vakthavande. Han ledde oss forst till
bataljonschefen, sedan till stabschefen och direfter traskade
vi en god stund i geggan pa gatorna som kantades av hus
och tridgirdar. Nir vi till slut kom tillbaka till staben, trif-
fade vi stabschefen som tog emot oss for ett samtal.

»Ar ni bekant med den hiir sortens arbete?« frigade han
mig nir jag hade berittat om min tidigare tjanstgoring i
armén.

))Nej.((

»Varfor har ni dé tackat ja? Ni kommer inte att klara av
det och i bista fall kommer man att be er sluta, for attinte
siga kasta ut er, och dessutom stilla er infor ritta.«

Jaglyssnade utan att siga emot. Det han sade var helt
logiskt och det var oméjligt att inte hilla med.

»Nivil, vilken typ av arbete 4r ni bekant med, vad kan
nir«

»Politiskt arbete stir mig narmast.«

»Vi har en befattning hir som Komsomolorganisator,
650rubelilon. Jag skall tala med regementschefen, om han
godkinner det sd utndmner vi er till Komsomolorganisa-
tor.«

Dirmed var samtalet slut. Under samtalets ging var en
attraktiv, vilklidd ung kvinna nirvarande i rummet, kapte-
nens hustru, fick jag veta senare.

Nu 6vernattar vii ett for oss okint hus pd en okind gata.
Att ta sig hirifran till staben om natten blir inte litt.
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Wasterhausen, 28 oktober 1945

En rosenréd morgon, litt frost men vindstilla och moln-
fritt.

Den tyska kvinnliga hyresvirden berittade andlost att
Amerika och Turkiet startat krig mot Ryssland. Hon hade
hort talas om det hir redan i géir eftermiddag och tidigt i
morse var hela staden full av liknande rykten. Rykten ir
alltid forebud om hindelser och man maste vinta pé de
extra nyheterna, om inte i dag, si 4tminstone under loppet
av veckan.

Klockan ir 13.30. Jag skall resa tillbaka. Odet har roligt
dt mina irrfirder, sinder mig frin den ena staden till den an-
dra utan mil och syfte — det gldder sig 4t mina vedermdodor.

Stabschefen forhorde sig grundligt om mina kunskaper
i kontorsarbete och jag svarade uppriktigt att jag inte hade
ndgra erfarenheter av det, men att jag skulle gora allt for att
lira mig det som krivdes.

»Vi har redan en protokollférare. Vad kan ni mer?«

Och efter min redogorelse: »Gott, vi har befattningen
som Komsomolorganisator, 16n 6 50 rubel.«

Jag gick till rummet, vid gott mod. Jag sov djupt och
obesvirat. Klockan 10 vicktes jag av vickarklockan och
klockan 11 kom en ordonnans frin staben for att himta oss.
Tillsammans med 6verl6jtnanten kallades jag till bataljons-
chefens rum for ett samtal.

»Virden«, en major i medeldldern, bjod oss att sitta ner,
sedan 6gnade han igenom den skriftliga referensen och
frigade vad jag hade sysslat med tidigare.

»Men har ni arbetat pd en stab?«

»Nej.«

»Qch varfor avbojde ni di inte befattningen som proto-
kollforare? Dessutom arbetar redan en erfaren och prak-
tiskt skolad officer hos oss.«

28 OKTOBER 1945

»Med tanke pd att 16jtnant Gelfand inte alls 4r fortrogen
med arbetet som protokollférare och det inte finns ndgon
vakant befattning f6r honom, stiller jag honom éter till ert
forfogande.«%s

Och dn en ging vintar jag pa en bil. Med tankarna i
Kremmen, sjilen i den politiska avdelningen och hjirtat
i det civila livet, ndgonstans utanfor armén, i friheten.

Kremmen. Klockan 8 pé kvillen. I matsalen fore kvills-
malet.

Hela sondagen gick at till resan. Vil framme gick jag raka
spéret fran bilen till chefen f6r kaderutbildningen, som ra-
kade befinna sig vid ingdngen till staben. Jag avlade rapport.

»Ni hade ingen lust, ni var ridd for besvir!« Och sedan:
»Nir var ni hos frisren senast?«

»] forrgdr.«

»Men ni glomde kanske att klippa er?« Och sedan:
»Kalla pé 3. bataljonens adjutant, kapten.«

Jag kom tillbaka hack i hil pé kaptenen.

»Nej, ni kan gi.«

»QOch nir skall jag anmila mig hos er?«

»Kommer ni att 6vernatta pa hotellet?« frigade Ivantsov
istillet for att svara.

Med en kiinsla av pligsam ovisshet sprang jag ut pé gatan,
stannade och forsjonk i missmod, visste inte vad jag skulle
gora eller vart jag skulle ta vigen.

P4 restaurangavdelningen ville de inte sitta upp mig pa
forplignadslistan. »Ni maéste ha ett intyg fran stabschefen
eller major Ivantsov!« Lojtnanten som jag triffat tidigare
meddelade pa uppdrag av chefen {or politiska avdelningen
att jag skulle soka husrum.

Allt var emot mig, och dirigenom blev livet svirare och
mer trostlost.
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29 oktober 1945

I dag, emellertid, har 6det beslutat att le mot mig med
sitt skdlmaktiga leende.

Stabschefens assistent har pa intyget skrivit under ett
beslut om att ta upp mig pa forplignadslistan och jag fick
pengar till slutet av manaden. Jag har nyss hittat en ligenhet
isjilva staden och fatt en tjinst som produktionsledare pa
brigadens transportavdelning. Nu kinner jag mig littare till
sinnes. I morgon skall jag borja arbeta. Chefen ér en enkel,
oppenhjirtig minniska och hans assistent ocksa, verkar det
som. Da dterstdr bara jag med min karaktir. Det hir, tinker
jag, kommer att bli slutet pa det urtrista sokandet efter
arbete.

Annu en gliddjande hindelse — jag har skickat ett paket
till mamma, och blivit kvitt en bérda pé 7,5 kilo. Och mina
»vinners, som jag bott tillsammans med, har stulit en halv
liter vodka av mig. Aven det miste man tacka 6det for. Det
har dnnu en ging gjort klart f6r mig hur fatalt det kan vara
att lita pd sin omgivning.

Halv 12 pa natten.

I gir sag jag en forestillning med tyska skidespelare pa
teatern hir. Hela den moderna teaterkonsten utmirker sig
framfor allt genom sin vulgaritet. Sdrskilt tydligt syntes det
inumret »En kvinna tvittar sig«, uppsatt av en av regisso-
rerna, dir han inte bara skildrade kvinnokroppens alla delar,
utan under publikens obeskrivliga fortjusning dven tilldt
sig att teckna kvinnobrostets vilvning i luften och med en
handduk fara ndgra gianger fram och tillbaka mellan benen,
i ett forsok att dterge hur en kvinna torkar sitt konsorgan.
En annan ging, pa en scen i Berlin, gick »en liten hund«
lugnt och virdigt fram till en blomsterbukett som den
hade fatt, vinde sig mot den och lyfte pd ena benet. I denna

31 OKTOBER 1945

stillning stod »hunden« kvar i en tio minuter och publi-
ken reagerade hiftigt, appliderade och skrek av glidje och
fortjusning.

En annan typisk egenskap hos den tyske dskddaren ar
hans forkirlek for varje slags billiga effekter och triviala,
littsinniga skimt. Dirfor ir grimaser och pajaskonster mer
begripliga for publiken én allvarliga och tinkvirda fore-
stillningar.

30 oktober 1945

Jag arbetar éinnu inte. Aterigen véintan. Chefen for personal-
avdelningen tinker for tredje gingen f6ra mig till brigad-
chefen. Och 4n en ging stir mitt 6de infor ett avgorande.

31 oktober 1945

Filtpost 75207
Granskad av militircensuren 31733

Var bilsad, Volodenka, min kire son!

Vilken otur att Din adress har andrats. Manga brev och brevet
med lyckonskningar infor oktoberfirandet kommer Du tydligen
inte att fa. Dessutom skjuts uppenbarligen Din ledighet framit
i tiden. Dessutom vet jag inte var Du befinner Dig just nu. I all-
mdnhbet bar vi otur;, min lille son. Men Dina nya chefer kommer
kanske att visa sig lybirda och ge Dig ledigt?

Min kiire Vovonka! Skriv om allt: Hur mdr Du, ir Du frisk,
bur dr stamningen och far Du att ita?

Hos mig iir allt som vanligt. Jag ir vatt fortviviad, eftersom
Du inte kommer; och sarskilt som si mianga kommer bem pa
permission. Alla sliktingar ar friska, arbetar och vintar otiligt
pa Dig. Pi sistone bar jag fitt fem av Dina foton och tre kors-
band med bocker och portratt, dven om mina tvd foton och virt
gemensamma bar delats upp pa tre. Det dr bara paketen som jag
inte har fitt.



Aven om det kommer sent vill jag onska Dig allt gott infor de
forestiende helgdagarna, och onskar att Du fir tillbringa dem
muntert och glatt och att vi kommer att fi uppleva nésta oktober-
Sfurande tillsammans. Jag onskar Dig lycka och bélsa, jag kysser
Dig minga, mainga ganger, Din Mamma.

Skriv till mig om Du fir brev fran pappa och vad ban skriver.
Sléikten hilsar.

Kremmen, 31 oktober 1945

Utnamnd till protokollférare igen. I dag reser jag till
basen i Velten dir jag kommer att arbeta. Hade en otrevlig
sammanstotning med den nye brigadchefen, vi fir se vad
detkan fi for konsekvenser.

Forvaltningschefen, en energisk grabb med uppniisa,
hade sagt till mig: »Nu skall jag kasta ut er och lita brigad-
chefen ta det hir huset.« Jag fiste inget avseende vid det,
trodde honom inte. Nista dag klev jag upp sent och gick for
att tviitta mig forst strax efter 9. Husfrun hade hillt upp
vatten i fatet, stillt fram ett glas och en handduk, dessutom
hade jag tagit med min gamla. Jag gick i bara undertréjan
och utan mossa, precis som hemma. Knappt hade jag borjat
torka mig, dd jag fick syn pé en bastant, dldre man i nya
kakifirgade byxor med réda revirer komma in. Aven han i
skjorta och med den kopparbruna hjissan bar. Han hilsar
pa tyska. Tyskarna svarar, medan jag tiger — hans hilsning
dr ind inte dmnad for mig. Han ser koncentrerat pd mig,
jag nyfiket pd honom. Vad ir det for en? Honom har jag
aldrig sett forut. Uppenbarligen en stillforetridare frin
bakre tjinsten eller en intendent, tinker jag for mig sjilv,
de brukar vara si dir tjocka.

»N4, var har ni blivit férlagd?« frigar han beskyddande.

»Dir uppe, pa andra viningen.«

»Men kommendanten péstod att han hade hittat en
bostad dter ...«

31 OKTOBER 1945

Jag avslutar min toalett, packar ihop mina saker och gér
snabbt ut ur koket med den gnagande tanken: Vem ir det
ddr?

Lite senare pa dagen horde jag pa staben att den nye
brigadchefen hade anlint. Overstelgjtant Genkin skall
avgd och i stillet bli stillforetridande chef for ett tekniskt
forband. Lite senare sig jag en man gé in 1 huset i sillskap
med 6verstelojtnant Genkin, stabschefen med flera. Jag
kinde hur det hogg till i hjirtat. Bra éindé att han inte vet
vad jag heter, men Genkin — han grinar sikert illa nir jag
kommer pi tal och siger att han genomskiadat mig.

I dag, mot slutet av frukosten, kom han in i matsalen och
nir han sig mig frigade han: »Och ni, kamrat officer, varfor
dter ni frukost sd sent och varfor deltar ni inte i 6vningarna?«

Jag teg. Han upprepade frigan tvd ginger.

»Jag skall till Velten, kamrat 6verstel6jtnant.«

»Vilken befattning har ni fitt ddr?«

»Som protokollférare igen.«

»Men ni har ju strukit omkring hir i tvd veckor, inte sant?«

»Jo«, skyndade jag mig att svara, ridd for att han skulle
fortsitta.

»Ville ni inte sjilv arbeta dér?!«

»Nej, kamrat 6verstel6jtnant.«

»Sig inget, jag vet allt. Jag forstdr varfor ni drojer till
arbetet!«

Tjugo minuter senare fick jag en skriftlig order och jag
borde ha varit pd vig for linge sedan, men jag vintar till
lunchen for att inte hinga pa staben till ingen nytta och vara
en nagel i 6gat pé folk. Nu ir alla (officerarna) pd 6vning.

P natten fick jag lust att triffa Nina, bjuda henne till
konserten pd stadsteatern, ligga mig bredvid henne och
gotta mig en stund.
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Direkt efter kvillsmélet smog jag tyst upp till andra
vaningen, dir min skona nu bor i ett litet kyffe. Jag hade
redan lagt handen pa d6rrhandtaget, nir jag plotsligt horde
en mjuk mansrost utbyta 6mma viskningar med en kvinna,
detvar knappt att det nddde mitt 6ra. Jag kikade in genom
springan och studsade tillbaka: dir satt min Nina i knit pd
en annan man, sdg honom fortrollati 6gonen och verkade
lycklig. Jag orkade inte f6lja scenen till slutet, identifiera
den frimmande mannen och pi nytt se det vackra huvudet
pé det avelsdjur som flickan hidanefter skulle vara for mig.
Jag kiinner henne inte lingre. Det var den motbjudande
medicin som det skadeglada 6det gav mig i gér.

Velten. Kanonfabriken.

Lyckades inte komma till staden med brigadens bil. Men
jag hade brattom, hejdade ett par tyskar, dkte med dem till
en plats 3 km fore Velten och gick dirifrin till fots.

I centrum och fororterna visste ingen vad »basen« dr for
ndgot och dnnu mindre var den ligger. Dé borjade jag leta
efter kommendanturen. Innan jag kommit fram métte jag
en major, stillféretridande bataljonschef for det politiska
arbetet. Han forklarade vigen for mig.

Artillerifabriken, dir basen har inrittats, ligger mycket

lingt fran staden. Nir jag kom dit var det redan kolsvart ute.

Stora tribaracker for sommarbruk. I varje rum tvd till tre
officerare. Ett samtal med ndgra av dem avsljade ménga
otrevliga saker: tristess, stringa chefer och sé vidare.
Vakthavande tog emot mig vinligt — en ny manniska ar
en sillsynthet hir och med honom samtalar man girna.
Forbandschefen var inte dir, sd jag gick till hans stillfore-
tridare, en major. Han lyssnade uppmirksamt p mig nir
jag berittade om min tidigare arbetserfarenhet, tittade pa
mina dikter och blev intresserad. En mycket lyhord, fin-

2 NOVEMBER 194§

kinslig och inlevelsefull manniska. Han forstod genast mina
ambitioner och anstringde sig for att gd mig till motes.

»Arbetet som protokollférare dr en lig befattning. Det
finns inga mojligheter till befordran. Jag skulle rekommen-
dera ndgon annan tjinst: assistent till chefen for transport-
brigaden. Assistent eller chef f6r férvaltningsavdelningen.
Jag skall prata med baschefen igen och i morgon fattas
beslut for er rikning.«

Ljuset hade redan slickts nir jag limnade majoren. Han
avbojde att ldna min ficklampa.

I'korridoren triffade jag en kapten, stillforetridaren for
det politiska arbetet. Han berittade om sina paroller.

1 november 1945

Veltens industriomride (1 km utanfor staden).

Jagville se allt som hade med det politiska arbetet och
den kulturella utvecklingen hos rodarmisterna att gora. Det
hingde paroller och plakat 6verallt.

2 november 1943

Jag hade upptickt grammatiska felaktigheter och uteldm-
nade skiljetecken i texterna. »Kom med mig«, sade kapte-
nen pa gatan och ledde mig forbi en hel rad baracker.

»I soldaternas Leninrum ° méste man se till att allt dr ritt.
Jag har bara gitt tre ar i skolan, for mig ér det svirt att kon-
trollera hur man arrangerar dem.«

Jag tog en blyertspenna, sig mig snabbt omkring, rittade
felen och raidde maélarna att géra om de mest misslyckade
partierna. Kompanichefen kom in och bérjade forst réttfar-
diga och ursikta sig: »Ni forstér, det dr bara borjan, fel kan
korrigeras, alla gor fel och sirskilt de hir unga grabbarna
fran Ukraina. Brigadchefen tittade in, och en kommission
som var hir gav oss till och med berém for Leninrummens
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utformning. Men ni ir kritisk, men ni kommer vil inte, om
ni ursiktar, frin den politiska avdelningen?«

Kaptenen skyndade sig att lugna honom: »Han har kom-
mit hit for att arbeta, och nu har jag bett honom hyjilpa oss.«

Sent pé kvillen knackade majoren, stillféretridaren, pa
hos mig: »Kom med till chefen {6r basen.«

Vi resonerade linge alla tre vilket arbete som vore
limpligast f6r mig och enades om transporttjinsten. Lénen
uppgir till 700 eller 7 50 rubel. Befattningen ir for en in-
genjorskapten, men det blir littare att klara den 4n de andra
befattningarna, inklusive den som protokollforare.

»Till att borja med har ni inget att gora — det finns ingen
transport. Bekanta er lite. Och jag ber er sirskilt att hjilpa
till med viggtidningen och utforma plakaten for oktoberda-
garnax, avslutade chefen for basen.

»Uppfattat«, svarade jag.

»Rikna med att det kan bli friga om forflyttningar. Vi far
se hur det gir for er, hur ni klarar av arbetet.«

Jag gick, n6jd med mig sjilv, med cheferna och det nya
jobbet. Det hir var redan i forrgér, dagen for min ankomst
hit. Och i gir dkte jag till Kremmen f6r att himta mina
saker. Bensinen tog slut, si vi blev kvar dnda till kvillen.

Triffade l6jtnanten pa den politiska avdelningen, han
som det var sd misslyckat att dela rum med och som bestal
mig. Vad mer han stulit vet jag inte, men det gick inte att
undgé att vodkan var borta och att halva skipet var stingt
for mig — uppenbarligen gomde han nagot dir, f6r han
anfortrodde furiren en nyckel men inte mig. Nir han fick
syn pa mig i matsalen lit han for forsta gingen bli att hilsa
pa mig och skyndade in i ett annat rum. Men furiren, han
spelar fortfarande oskyldig och dristade sig till och med
att fraga varfor jag inte hade limnat kvar mossan dt honom
som jag lovade nir jag akte for att himta mina saker. Jag

4 NOVEMBERI1Q45§

tittade inte in till Nina, men hon verkade inte heller siarskilt
intresserad. Hon har ju tydligen funnit en »virdigare« kille.
Hon ir en fordirvad flicka ...

3 november 1943

Filtpost 75207
Granskad av militircensuren 05216

Kiira mamma!

I gir siinde jag ett paket till Dig. En kappa, klider, strunpor,
undertrojor, skor, tvd toalettvdlar och fiskkonserver — lite grann
for varje situation i livet. Jag tror inte att Du kommer att ta illa
upp av en si ansprikslos gava. Jag vet inte nar paketet kommer
till Dnepropetrovsk, men jag bade tinkt att det skulle binna
Sfram till oktoberfirandet.

N fyller Du dr? Jag skims att behova friga, men jag bar
glomt det. Att ordna ett nytt arbete bar dragit ut pd tiden. Fag ir
radd for att pa nytt bli skickad till reserven.

Hilsningar till slikten, bara de skrev! Fag bar forlorat kon-
takten med alla. Min huvudadyess dr Fiiltpost 75 207.

Jag kysser Dig innerligt. Hilsningar till alla sliktingar och de
biista lyckonskningar infor oktoberfirandet! Viadimir.

Velten, 4 november 1945

Odet har dter skiinkt mig glidje — innu en resa till
Potsdam-Caputh-Berlin-Hennigsdorf-Velten.

Till allt det hir hade jag bara en och en halv dag till mitt
torfogande. Men hur méinga olikartade, uppfriskande och
helt ovintade intryck har jag inte tagit med mig frin denna
extraordinira resa, som forde mig till redan kiinda orter och
upptrampade stigar. Det gir knappt att beskriva! Men jag
skall forsoka.

Alla sov, det var morkt, bade i huset och ute pa garden.
Kvillen innan hade jag varit uppe dnda till klockan 2 pd
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natten — jag holl pa att packa mina saker. Och sedan hade

jag inte lust att kliva upp och mota den gridaskiga, kyliga

ovissheten. Kroppen lingtade efter virme och vila, sinnet
— vetgirigt, oroligt och rastlost — efter nya intryck.

Bilen stod redan pa girden till kanonfabriken, dir jag
nu bor och arbetar. Chaufféren var trétt pd att vinta och
medan jag klidde pa mig tutade han hiftigt utan att skona
batteriet.

5 november 1945

Jag ir kraftigt berusad. Alla hir har druckit for mycket.
Med mitt infall har jag ddragit mig stort obehag. Jag kunde
inte d6lja den morka hemligheten om mitt brott utan berit-
tade allt for major Kornejev. Han underrittade chefen for
basen och det hela gick alltfor langt.

Varfor var jag med, varfor grivde jag ner mig i detta
trisk? Men det var ju omojligt att forrada 6verlojtnanten.
Han skulle ha skimt ut mitt forband. Jag var tvungen att ge
honom en hjilpande hand, si nu ir jag lika skyldig som han.
Men att babbla om det i onédan — det var vil ganska dumt?!
Och jag hade inte ens supit dnnu nir jag forsade mig.

Chefen for basen och hans stillforetridare dr mycket
rittvisa och kloka min. Om de vill gd ut och ha lite roligt si
gor de det, fast bara for sina egna pengar. Medan vi idioter
gor bort oss sjilva for smapengar.

S4 har jag forlorat min auktoritet hos ledningen pa grund
av min 6ppenhet. Om jag [o/isligt ord] skulle jag skriva mer,
men min hand darrar [#vd olisliga ord].

Heiligensee, 6 november 1945

Helgdagarna®” och i synnerhet forberedelserna infor
dem har starkt skadat mitt anseende hos mina chefer.

Det borjade med Vojentorg. Chefen for forvaltnings-

6 NOVEMBER 1945

avdelningen hade inte hunnit registrera sina uppgifter hos
Vojentorg.*® Och det miste man ju — sirskilt fore helgda-
garna. D4 bad han mig att f6lja med dit och hjilpa till:

»Du dr jude och det dr majoren ocksi, du kommer littare
6verens med honom.«

I sjilva verket ir det tvirtom. Odet och den olycksaliga
naturen glomde att utrusta mig med viltalighet. Och nir
jag ir med brukar det mesta g déligt. Fast den hir gangen
hade jag tur. Man rddde oss att dka till Potsdam for att fa
tillstdnd att anmila oss hos Vojentorg. Utan detta papper
skulle allt arbete och alla anstringningar vara forgives.

En ypperlig chans. Jag antydde att jag ville dka till Vojen-
torgs huvudkontor. Overlojtnant Jurtjenko, si heter chefen
for forvaltningsavdelningen, tyckte att det var en bra idé
och férde den glatt vidare till sin chef. Och si fick jag dter
en kommendering, bréd till resan och med min vanliga lilla
resviska och rock steg jag in i forarhytten pa en bil.

Jag gav mig av pd morgonen klockan 7 och var framme
i Potsdam klockan 1 2. Allt genom att lifta. Pa landsvigen
motte vi en ldng rad av roda, smala bussar, som var fullpack-
ade med barn. Jag riknade till ett 50-tal fordon. Det vore
intressant att veta vart och varfor alla barn akte i engelska
bussar och nir det blev k6 vid en bro, gick jag nyfiket fram
och frigade. Det visade sig att godhjirtade brittiska gent-
lemin hade organiserat kurorter och sanatorier it fattiga,
oskyldiga tyskar. Totalt hade man sint mer 4n 50000 barn
tor att tillfriskna och ménga fler skulle det bli.

Aterfirden till Velten gick utan problem. Jag var hungrig
och alldeles genomfrusen. Jag gick direkt till matsalen. Dir
var det god stimning — alla sjong i god simja och chefen for
basen, major Skorkin, var kollektivets hjirta. Han utstri-
lade en sddan livsglidje och munterhet att man blev glad
inombords nir man sdg honom.
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Jag var pa dystert humor, men nir jag hade druckit lite
blev jag genast lite gladare och glémde livets sorger och be-
kymmer. Jag sop till ordentligt, ungefir 6oo gram, direfter
glomde jag mig plotsligt och kan fortfarande inte komma
ihdg vad som hinde.

Officerare vet inte hur man skall dricka. Nir de ér fulla
forlorar de sin sjilvbehirskning och auktoritet i de under-
ordnades 6gon. Hela natten slogs deti dorrarna, grova
svordomar hordes, slagsmal och ovisen.

[Utkast till en novell ]
[Velten, kanonfabriken, 8 november 194 5]

7 november. Berlin, pa vig till Heiligensee, med S-babn.

Helgdag pa resande fot. Aven om resan ir anstringande,
dven om jag dd och dé dr hungrig och fryser i blasten, kinns
det dinda tillfredsstillande med rikedomen av intryck som
jag far overallt pd vigen. Ibland uppstir det otrevligheter,
men oftast trevliga bekantskaper, samtal och upptickter.

I dag, till exempel, har tva ovanligt mérkliga hindelser
inristats i mitt minne och pockar envist pa fantasin. Nej, fel!
Detir en ling rad av hindelser som inte ger mig nigon ro,
de vill helt enkelt inte férsvinna utan spar.

Direkt efter ankomsten till Weissensee fick jag syn pa tva
officerare, som starkt berusade upptridde skandalost pé en
stor och livligt trafikerad gata (Berliner Strasse). Sirskilt
upprorande och avskyvirt fann jag 6verlojtnantens beteen-
de. Han svor vilt och stortade fram mot en tyska, varvid han
drog till sig forargade och fientliga blickar fran de forbipas-
serande. Jag skyndade att ingripa i det hotande briket och
forsokte lugna ner officerarna.

»Fixa vodka 4t oss, 16jtnant!« vinde de sig till mig — kvin-
norna hade de redan glomt. Jag erinrade mig flaskan som
jag hade kvar och lovade att silja den till dem, pa villkor att
de inte skulle sviira och brika pé gatan.

S NOVEMBER 194§

Det slutade med att jag gjorde en vinst. Jag tjanade 1 50
mark, vilket dr skillnaden mellan vodkapriset pd Vojentorg
och i delikatessbutiken, och f6r dessa pengar kopte jag min
tavoritchoklad.

Huset dir Risjovskijs bor var nastan hermetiskt tillslutet
och inte en minniska syntes till. Det var en besynnerlig
forindring. Pa dorrarna hingde en skylt pa tyska, men jag
forstod den inte och kunde bara gissa.

Jag drog slutsatsen att kommendanturen méste ha vrikt
allihop. Jag ropade ett par ganger: »Halla, Hilde!« men
ingen svarade eller visade sig i fonstren. D4 bad jag ett par
smikillar att »skrika lite«. Motvilligt uppfyllde de min 6ns-
kan. Tyskarna, bide dldringar och barn, hade sammansvurit
sig mot de »hemska ryssarna« frin kommendanturen, som
bara var ett hot f6r dem. Uppenbarligen riknade barnen
dven mig till denna oroande kategori av militirer.

D3 borjade jag kraftigt banka pé dorren [...]*

Kaptenen kom och bjod in mig pa vodka som tack for pa-
pirosserna jag hade med till honom fran Berlin. Jag blev be-
rusad och slipade mig till matsalen. Dir t jag si jag holl pa
att spricka, tog mig en tir och nir officerarna hade gitt tog
jag fram min dagbok igen. Pl6tsligt kom Jurtjenko & Co in,
berusade. Jag hann inte gomma dagboken, han forsokte ta
den ifrén mig, ryckte i den och rev sonder ett oskrivet blad.

»Tror du inte att jag vet vad du skriver?! Du pladdrar om
mig! Passa dig for att siga nit mer!« Han knét névarna.

Jag svarade lugnt, for jag ville inte ha ndgot brik. Men
han, Jurtjenko, ville inte lugna ner sig.

»I morgon fir du bérja pa forradet, du kommer snart ...

krypande!«

* Hirifran dr sidan avriven och en tredjedel saknas. Orsaken beskrivs nedan.
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Jag kunde inte behirska mig lingre och under rusets
inflytande sade jag f6r mig sjilv:

»Nej, kiire du, det gir jag aldrig med p3, for jag kan inte
stjdla och luras!«

Da blev han alldeles rasande, tog pistolen och forsokte
sla mig med kolven. Jag duckade. Di drog han pistolen for
andra gingen och sade 4t mig att férsvinna, annars »skjuter
jagk...avdigl«

Jag vinde lugnt pa klacken och 6verlimnade min nacke
dt 6det. Men andra officerare grep honom i armen och
overtalade honom att stoppa undan pistolen.

Jag gick ut, uppskakad, och sprang direkt till majorens
kontor och rapporterade om alltihop. D4 brann ett skott av
utanfor.

»Dir dr idioten, sade chefen for basen, skakade pa hu-
vudet och foljde med for att hamta dagboken.

»Den dr min!« sade Jurtjenko frickt. »Den ger jag inte
ifrén migl«

»Men hor p4, till och med grundlagen siger att en person
far ha sina tankar och skriva ner dem for sig sjilv.«

»Ni fir den 4nda inte!«

»D3 arresterar jag dig. Kalla pa vakten!« Han vinde sig
till en soldat och medan denne sprang ivig for att verkstilla
ordern, dterlimnade Jurtjenko dagboken, efter att ha avfy-
rat ndgra vildsamma svordomar med adress till mig.

Under tiden hade en folkhop samlats bredvid kasernen
dir soldaterna bor. Det visade sig att tvé furirer frin kom-
mendanturen hade kommit med bil for att himta var 16jt-
nant, som enligt uppgift hade misshandlat en tysk kvinna.
Vakten hade slipptin dem pa forliggningsomradet. De fick
tag pd honom redan vid kasernen och nir han borjade fly
skot de tvd ganger i luften. Soldater kom springande och
sedan var cirkusen i ging.

S NOVEMBER 194§

Furirerna fran kommendanturen var berusade, hade
sjalva uppvaktat tyskan och nu jagade de den lika berusade
officeren — av »svartsjuka«. Saken ordnades upp pa enklaste
sitt: de inblandade fordes at sidan fran varandra och alla
skickades hem till sitt.

Men tillbaka till Berlin.

Nir jag borjade forhora mig om varfér minniskorna
stangt in sig ziberal, invigdes jag i »hemligheten« for dagen.
Det visade sig att den forutseende kommendanturen for att
undvika trakigheter hade beordrat tyskarna att stinga och
regla alla dorrar under festdagarna, dé ryssarna »super och
hirjar«, si att soldaterna inte skulle bryta sig in i husen och
stilla till med ofog dir.

I'samband med det hir erinrade jag mig en artikel i
Pravda eller Krasnaja Zvezda den 27/11 [sic] i dr om »Fortal
enligt order«.® Mina egna synpunkter dr det bist att jag
hiller tyst om. Trakigt bara att minniskor, som mer 4n en
gang forsvarat sina erévringar med sitt blod, nu genom
sitt upptridande i utlandet tillfogar vér utrikespolitik stor
skada. Och det som diplomaterna med stora anstringningar
och klokhet har uppnatt gir hir i ett slag forlorat pa grund
av vardslosa 6vergrepp fran hjirnlosa fyllbultar, som dnnu
inte fatt sparken frén de sovjetiska ockupationstrupperna i
"Tyskland. Enligt min mening kan ingen artikel 6vertyga en
fornuftig utlinning lika bra som ett korrekt upptridande av
alla de véra, ett sidant upptridande som vért parti fordrar
av oss, s som kamrat Stalin lir och som det anstir en seg-
rare, och inte som ett arrogant slodder fran gatan. Alla dessa
skabbiga missfoster borde skoningslost rensas ut, fordrivas
ur var krets, eftersom de ér ovirdiga att foretrida den stora
sovjetmakten i utlandet.
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Pa Allexander]platz var det ingen svart marknad. Kom-
mendanturen anstringde sig av alla krafter. Hela torget
kontrollerades av skarpogda patruller som noggrant gran-
skade alla papper och hinsynslost krivde att dven officerare
skulle visa sina i tyskarnas dsyn.

Flera ganger sade de till mig: »Vi har inte varit med om
ndgot liknande, att en soldat skulle kontrollera en officer,
och till och med beslagta papperen och arrestera honom!«

Jag méste kopa ett par saker. Men hur? Da kom jag pd att
putsa mina stifel. Genast blev jag omringad av méinniskor
som erbjod sina varor som de hade gomt under rocken. Jag
stod dir, litsades att jag inte mirkte nagot, och sdg hur mina
stovlar i skoputsarens skickliga hinder blev allt blankare.

Nigra ginger skingrades hopen, nigra ganger kom sol-
dater med »KN« pa drmen fram och tittade pa mig, en ging
till och med deras chef, en officer. Men det fanns helt enkelt
ingenting att anmirka pa.

Under tiden lyckades jag kopa en skjorta, en liderjacka,
tre par herrstrumpor och handskar. Och nir mina stovlar
var fardigputsade, uppmanades skoputsaren att ge sig av.

Plotsligt lade jag mirke till en stor folksamling pa en an-
nan gata, vid torget. Dir delade man ut gratis flygblad. En
kyrkokor sjong lovsanger till Roda armén och Sovjetunio-
nen till ackompanjemang av ett dragspel; det lit egendom-
ligt i tyska munnar.

I'kioskerna och dven pa vanliga bord och ur korgar saldes
tidningar. Den tysk som fick tag i forsta exemplaret av en
firsk Zeitung sprang ivig till spirvagnen eller tunnelba-
nan, glatt viftande med sin tidning. Fran forstasidan sig
vira stora ledare Lenin och Stalin mot de nya lisarna och
anhingarna av allt som ér ryskt och forknippat med Sov-
jetunionen. Ja, forst hir fir man klart f6r sig hur stort och
auktoritirt vart land ir.

Svarthandel i Berlin, fotograferad av Gelfand.

Jag kopte en tysk tidning. Kastade fem mark till kyrko-
kéren som uppmuntran och en sista blick pa den gr, slitna
Alexanderplatz, sedan dkte jag med linje 60 i riktning mot
delikatessaffiren och Risjovskijs.

Innan jag limnade Berlin gick jag in pé en restaurang
for att kopa papirosser till kaptenen. Precis vid ingéngen
rusade en stum tysk fram till mig, utstotte oartikulerade
liten och viftade med armarna. Han tog tag i min 4rm och
slippte mig inte forrin jag stotte bort honom. Det var
samme dovstumme man som jag av nigon anledning hade
overnattat hos for en méinad sedan. Jag kinde genastigen
honom, men kunde inte begripa vad han ville mig. Det var
intressant, fast ocksd mycket otrevligt att férknippas med
honom inf6r alla ménniskor. Men nir jag gick dirifrin kom
han fram till mig igen. Jag gav honom en ask konfekt. Den
tog han, men bad om mer och ville till och med ha pengar.
Med vilda gester visade han att—



10 november 1945

I dag ir jag ledig. Tristessen tar fullkomligt kil pd mig.
Alla har éter fitt var sin flaska. Forst ville jag inte dricka,
men sedan stod jag inte lingre ut med svirmodet, ensamhe-
ten och sysslolosheten. Rikade i smirre gril med tva office-
rare. Sedan kom nya kamrater och basens stillforetridande
chef, major Kornejev.

Vi spelade gitarr, men svirmodet férsvann inte ur mitt
sinne. Det skymmer redan och dagen lider motsitt slut och
intet nytt, ingenting bra fér mig som skulle —

13 november 1945

I dag har 6verl6jtnant [tomrum for nammet] nistan supits
medvetslos av Jurtjenko. Nir han kom hem kunde han inte
prata och kriktes omedelbart. Klockan var ungefir 1o pa
kvillen.

Jag hade ingen lust att sova och tog till pennan, men min
rumskamrat skrek genast:

»Slick ljuset, jag skall soval«

Jag beslutade att géra som han sade for att inte stilla till
med brak.

I ljuset av min ficklampa bérjade jag klid av mig. Overlojt-
nanten hade somnat, men vaknade plotsligt, steg upp, gick
fram till mig och borjade kriva att jag skulle limna rummet.

14 november 1945

Pa en foreldsning av 16jtnanten frin den politiska avdel-
ningen. Samma l6jtnant som jag tidigare delade rum med
i Kremmen. Nu hor jag honom for forsta gdngen hélla ett
toredrag. Och uppriktigt sagt — vilken besvikelse. Det lit
pa honom som om han var en forstklassig féreldsare, men
framf6r mig stir en obildad person och stammar ... »Nir
Plechanov fortfarande var genial ...« (!)

[Hosten 1945]
Wedding. Skrickinjagande husskelett. Spillrorna har

inte tagits bort frin gatorna dnnu, ja, gar det ens att gora
det? Helt forstorda hus kommer att rivas till grunden och
undanrojas. Resultatet blir en dnnu hemskare bild. Enstaka

hus reser sig mitt i tomrummet som objudna jittar pa besok.

Trostlost, men vilfortjant. Vid nybyggen bekymrar man sig
framfor allt om insidan, inte om byggnadens yttre.
Berlinarna liser mycket och 6verallt. Men vad ér det
de ldser? Jag blev nyfiken pd innehalleti bockerna de ldser
—inte en enda virldsberomd forfattare, inte ens Goethe
stoter man pa sirskilt ofta. Bara en massa skrip.

14 november 1945

Klockan 1 pa natten.

Pa aterresan med tiget frin Berlin till Velten fragade
plotsligt en tysk som satt mitt emot mig helt allvarligt:

»Kommer Tyskland ndgonsin att bli stort och miktigt
igenr«

Slutsatser avstir jag ifrdn, ty frigan i sig dr sd cynisk att
kommentarer och svar inte skulle ge nigot.

I Kremmen gick jag till en frisersalong. Lit raka mig och
tittade kort in i avdelningen dir man permanentar sig. Dir
satt minga kvinnor och flickor. Eltillgidngen ir nyckfull
numera och dirfér hade manga av dem inte hunnit perma-
nenta sitt hir i tid. Nu vintade de pd sin tur.

Jag borjade samtala med dem och sade bland annat:

»Hos er dr det sd varmt att man skulle kunna sova hir.«

Dessa ord triffade dem alla som en blixt och som pa
kommando sig de sig omkring och log.
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